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GEBRUIKSAANWIJZING

Wij feliciteren u met de aankoop van ons C-CARE elektrische warmtevest K1S215 en
bedanken u voor het in ons merk en onze producten gestelde vertrouwen.

Wij zijn er van overtuigd dat u met deze aankoop een hoogwaardig kwaliteitsproduct heeft
aangeschaft waarvan u van het gebruik gedurende vele jaren plezier zult hebben.

Leest u deze gebruiksaanwijzing eerst zorgvuldig door voor u het product in gebruik neemt,
ook wanneer u met het soort product vertrouwd bent. Het geeft u bruikbare fips om uw
product optimaal te gebruiken.

Indien u na het lezen van deze gebruiksaanwijzing toch nog vragen heeft over dit product en
het gebruik er van stuurt u dan een e-mailbericht naar onderstaand adres; wij zullen uw
vraag direct beantwoorden.
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ENGLISH INSTRUCTION MANUAL

We thank you for buying our C-CARE electric warming jacket KTS215. It shows your
confidence in our brand and our products. Please be assured you have bought a high
quality product which you will enjoy using for many years fo come.

Please read this instruction manual thoroughly before first use, even if you are familiar with this
type of product. It gives you ftips for optimal use.

If you require technical support and or have questions about the functioning of the product
please send an e-mail to our after sales service; the address is listed here under. We will give
you a fast reply.
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DEUTSCHE BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir gratulieren Sie zum Kauf von unserer C-CARE elektrischer Fusswarmer K1S967 und wir
bedanken uns bei Ihnen fUr Ihr Vertrauen in unserer Marke und in unseren Produkten. Wie sind
davon Uberzeugt, dass Sie sich ein hochwertiges Qualitatsprodukt angeschafft haben, das
Sie jahrelang mit grosser Freude benutzen werden.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen. Dass gilt auch wenn Sie mit dieser Art Produkt vertraut sind.

Sollten Sie nach der Lekture dieser Bedienungsanleitung noch Fragen zu diesem Produkt oder
zu dessen Benufzung haben senden Sie dann eine E-mailnachricht an die untenstehende E-
mailadresse.
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MODE D’EMPLOI FRANCAIS
Nous vous remercions d'avoir acheté notre C-CARE gilet chauffante electrique KT5215 et de
la confiance que vous témoignez ainsi envers notre marque et nos produits.

Nous sommes convaincus que vous avez acquis un produit de qualité supérieure qui vous
sera d'une grande utilité pendant de nombreuses années.

Commencez par lire attentivement ce mode d'emploi avant d'ufiliser ce produit, méme si
vous avez 'habitude des produits de ce type. Vous y trouverez des conseils utiles pour une
utilisation optimale de votre produit.

Si, aprés avoir lu ce mode d'emploi, vous avez encore des questions concernant ce produit
et son utilisation, veuillez envoyer un e-mail & I'adresse ci-dessous. Nous répondrons & votre
question dans les plus brefs délais.
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